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IN MEMORIAM

NIL DO MACUCO
... — 1983

A mort: de Nil Pénpél, afetivamente conhecido como Nil do Macuco, ocor
rido a 10 de julho de 1983, deixa um grande vazio nas comunidades indigenas
do Brasil.

Nil era o principal suporte da cultura tradicional dos indios Xokleng, de Santa
Catarina. Nascido provavelmente no inicio da década de 90 do século passado, Nil
estava presente quando do primeiro contacto pacifico entre seu povo e os “homens
brancos”, em 1914. Era filho de Kuzug Gakrd, o lider visiondrio do bando La-
kland, que guiou seu povo nos dias traumiticos do contacto inicial.

Nil do Macuco recebeu este apelido, conforme relato dele préprio e¢ de outros,
porque nos primeiros dias do contacto, ele deu um péassaro — macuco — a Ka-
win, uma india Kaingang, ao que consta muito bonita, que veio do Parand para
ajudar os brasileiros em seus esforgos para “pacificar” os Xokleng.

Nil permaneceu por mais de 60 anos com sua primeira esposa, Wainkome,
falecida alguns anos atrds. Atualmente, seus filhos formam um grupo importante
na comunidade Xokleng.

Nestes quase 70 anos, que se passaram desde o contacto inicial, os Xokleng
sofreram enormes pressdes dos colonizadores brasileiros, que agora ocupam a
maior parte de seu territério tradicional de caga. Missionérios religiosos encheram
suas cabecas com novas idéias, uma estrada atravessa sua Reserva, trazendo con-
sigo um sem ndmero de mascates ¢ doengas; grande parte das criangas j& ndo
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quer aprender os costumes tradicionais. Durante todo este periodo traumético
houve um ponto de referéncia estdvel, uma &ncora no passado neste mar de mu-
dangas. Esta &ncora foi Nil do Macuco.

Durante todos estes anos Nil nunca aprendeu o portugués e suspeita-se de que
ele se recusava a isto. A lingua Xokleng representava para ele um simbolo de sua
identidade. Quando eu finalmente consegui conversar fluentemente em Xokleng, re-
conheci quio vasto era seu conhecimento. Em 1981-1982 ele era o dnico Xokleng
vivo capaz de se lembrar verbatim de todo o mito de origem e, na medida em que
en caminhava com ele pelas florestas, pude perceber que aquele mito estava vivo
nele, informando a sua visio e a sua compreensdo do mundo; percebi que o mito
fazia com que o caos da mudanga se tornasse propositado, parte do processo
compreensivel da vida.

Em 1982 fui convidado a dar uma conferéncia sobre os Xokleng numa uni-
versidade de Blumenau, em Santa Catarina. Solicitei que Nil estivesse presente ¢,
enquanto eu falava, para uma audiéncia vestida muito formalmente, 14 estava
Nil, pés descalgos, vestido com umas roupas velhas que eu havia lhe trazido
de Sio Paulo. Anos atras, ele saqueara as ‘casas dos primeiros colonizadores de
Blumenau. Agora, 14 estava ele, no mesmo local, a encarnagio viva da continuidade
da época. Apés cantar uma miisica tradicional, que foi calorosamente aplaudida,
Nil virou-se para mim e disse: “Diga-lhes que nds precisamos de cobertores, rou-
pas. O inverno esti se aproximando e vai ser bem frio. Faga isto pelo meu
povo”. Atendendo a seu pedido sessenta cobertores ¢ inGmeros sacos de roupas
foram enviados 3 Reserva.

Nil do Macuco estd morto, e com ele, morre uma parte significativa da cultura
Xokleng tradicional. Os Xokleng que eu conhego nunca foram particularmente
sentimentais, sempre olhando, nfo esperangosos com relagio ao futuro, mas incan-
savelmente tentando encontrar algo novo. Para citar o mito de origem, nés ca-
minhamos “confrontando nosso destino”. Agora, para grande pesar de todos
nés, os Xokleng terdo que confrontar seu destino sem Nil.
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